' . Ol&Io

e 850H 3|qIxa|4 3
pJ0D JaMod

pue deip ploD) asea|ay 21Ny 'd

d sjue Jajem A11Q D

jue] J91eM ues|d g

g UDHMS Jamod 'Y

M3IAIBAQ }2npoid

(-2}
N

J Ajueriepn
[ —— s 2487 BUIUES[D-IB)Y

Qe Mue] Jajepn Auig eyl bulkyduwig

g 001 UIe1S YBNOL BuIues|D-I9S
UIIM BUIyD.IA Buluea|D

f——— BUIYDEIA INOA BUISA

g —— Muel Je1ep ues|d ey Buli

S3143S 606¢% ‘806¢

d3IANV3ITO 13ddVvD 31gv.idod

Odd 13d -N3I3dO 31LLIT

—
[EESE

Bissell
S

APPAREIL DE NETTOYAGE
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INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

eo'113ssid €

|!L!| LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER L’APPAREIL.

Lors de l'utilisation d’un appareil électrique, des précautions de base doivent étre prises, y compris ce qui suit :

/\/A\ /N\AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE,
DE DECHARGE ELECTRIQUE OU DE BLESSURE :

Ne pas laisser I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché. Débrancher I'appareil
aprés ['utilisation et avant de procéder a
I'entretien.

Ne pas exposer 'appareil a la pluie. Ranger
I'appareil a lintérieur.

Utiliser uniquement des produits
nettoyants concus spécialement pour

cet appareil afin d’éviter d’'endommager
les composantes internes. Consulter la
section des produits nettoyants dans le
présent guide.

Ne pas laisser des enfants jouer avec
I'appareil. Faire preuve d’une grande
vigilance si l'appareil est utilisé par des
enfants ou pres d’eux.

Ne pas utiliser l'appareil a d'autres fins que
celles mentionnées dans le présent guide
de I'utilisateur.

Utiliser seulement les accessoires
recommandés par le fabricant.

Ne pas utiliser lappareil si la fiche ou le
cordon est endommagé. Si 'appareil ne
fonctionne pas correctement, s'il est tombé
par terre ou dans I'eau, S'il est endommagé
ou encore S'il a été oublié a I'extérieur,

ne pas essayer de faire fonctionner
I'appareil : le faire plutot réparer dans un
centre autorisé.

Ne pas se servir du cordon comme
poignée pour tirer ou pour transporter
I'appareil. Eviter de fermer une porte sur

le cordon. Eviter de tirer le cordon sur des
coins ou des bords tranchants. Ne pas faire
passer I'appareil sur le cordon. Tenir le
cordon a I'écart des surfaces chauffées.

* Ne pas débrancher I'appareil en tirant sur
le cordon. Pour débrancher 'appareil, saisir
la fiche et non le cordon.

Ne pas toucher a la fiche ou a l'appareil
avec les mains mouillées.

+ Ne pas mettre d'objets dans les ouvertures

de 'appareil. Ne pas utiliser l'appareil si les
ouvertures sont bloquées; maintenir les
ouvertures libres de poussiére, de charpies,
de cheveux et de tout autre objet pouvant
restreindre la circulation d'air.

« Tenir les cheveuy, les vétements amples,

les doigts et les autres parties du corps
a lécart des ouvertures et des pieces

en mouvement.

Eteindre toutes les commandes avant de
brancher ou de débrancher I'appareil.
Etre trés prudent lors du nettoyage

des escaliers.

Ne pas aspirer de matieres inflammables
ou combustibles (liquide a briquet,
essence, kérosene, etc.) et ne pas utiliser
I'appareil dans des endroits ol ces
matiéres sont présentes.

* Ne pas aspirer de matiéres chaudes ou en

combustion comme des cigarettes, des
allumettes ou des cendres chaudes.

* Ne pas mettre I'appareil en marche

avant d'avoir pris connaissance de
toutes les instructions et de toutes les
procédures d'utilisation.

+ Maintenir l'appareil sur une surface

de niveau.

Ne jamais diriger de liquide vers

de I'équipement comportant des
composants électriques.

Ne pas utiliser l'appareil dans un espace
fermé rempli de vapeurs de peinture a
base d’huile, de diluant a peinture ou de
certaines substances contre les mites,

de poussieres inflammables ou d'autres
vapeurs explosives ou toxiques.

Ne pas utiliser 'appareil pour aspirer des
matieres toxiques (agent de blanchiment
au chlore, ammoniaque, nettoyant pour
tuyaux d’écoulement, etc.).

Ne pas aspirer d'objets durs ou tranchants,
comme du verre, des clous, des vis, des
piéces de monnaie, etc.

La pellicule de plastique peut étre
dangereuse. Pour éviter les risques
d'étouffement, tenir hors de portée

des enfants.

Brancher 'appareil a une prise
correctement mise a la terre seulement.
Se reporter aux instructions de mise a

a terre. Ne pas modifier la fiche a trois
branches munie d’'un contact de mise a

la terre.

Ne pas appliquer de liquide directement
SUr une personne ni sur un animal.

Ne pas transporter l'appareil pendant qu'il
est en marche.

Les réservoirs en plastique ne vont pas au
lave-vaisselle. Ne pas mettre les réservoirs
au lave-vaisselle.
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CONSERVER CES INSTRUCTIONS

CE MODELE D’APPAREIL EST DESTINE A UN USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT. LA GARANTIE EST ANNULEE SI LAPPAREIL
EST UTILISE A DES FINS COMMERCIALES.

A\AVERTISSEMENT
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Une mauvaise connexion du fil de mise a la terre de I'appareil
peut entrainer un risque de décharge électrique. En cas de
doute, consultez un électricien ou un technicien qualifié.

NE MODIFIEZ PAS LA FICHE. Si elle ne peut pas étre insérée
dans la prise, faites installer une prise appropriée par un
électricien qualifié. Cet appareil est congu pour étre utilisé
avec un circuit a tension nominale de 120 V et est muni d’une
fiche avec mise a la terre similaire a celle de I'illustration.
Assurez-vous que I'appareil est branché dans une prise de
courant ayant la méme configuration que la fiche. Aucun
adaptateur de fiche ne doit étre utilisé avec cet appareil.

Cet appareil doit étre branché a une
installation électrique munie d’un
contact de mise a la terre. En cas
de fonctionnement défectueux ou
de panne, la mise a la terre assure
un parcours sécuritaire de faible résistance pour le courant
électrique, réduisant les risques de décharge électrique.

Le cordon de cet appareil possede un fil pour la mise a la terre
de I'équipement et une fiche de mise a la terre. Il doit étre
branché dans une prise de courant correctement installée et
mise a la terre conformément aux codes et réglements locaux.

INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE g Prises mises
2

Broche de mise
alaterre

RENSEIGNEM ENTS IM PORTANTS Afin de réduire les risques

d’apparition de fuites, évitez de ranger I'appareil dans un endroit ou il y a risque de gel. Le gel pourrait entrainer

des dommages aux composantes internes.
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vérifiez la liste du « Contenu de la boite » sur le rabat supérieur de la boite.
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G ! 10 10°9 posed aul o1&l spPV 'S ! PPV Y Appareil Outil autonettoyant Accessoire Suceur plat avec Echantillon(s) de
1 pour les taches spécialisé pour vaporisation (avec solution
tenaces I'élimination des certains modéles (varient selon le
poils d’animaux seulement) modele)

Remplissage du réservoir d’eau propre
X Trouvez plus de produits au BISSELL.ca.

Pour un rendement optimal, utilisez des solutions BISSELL® authentiques dans votre appareil. D’autres

solutions ou nettoyants ménagers risquent de provoquer un mauvais fonctionnement ou des dommages
a l'appareil.
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1. Choisissez votre solution*. 2. Retirez le réservoir d’eau propre | 3. Ouvrez le capuchon.
Visitez le site BISSELL.ca de 'appareil en soulevant la
pour consulter les solutions poignée de transport.

de nettoyage.
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(S)einuiiod [erL 1r84) Bulkelds pazijenads buluea|d-fjes SUIYBW 4. Ajoutez de 'eau chaude 5. Versez de la solution* jusqua la | 6. Fermez le bouchon. Replacez
(140 °F/60 °C maximum) jusqu’a ligne en fonction de 'ampleur de le réservoir d’eau propre dans
N la ligne de remplissage en la saleté a nettoyer. 'appareil et encliquetez-le
e, . A ,
\\<<\\\\\\\\\\\\!ﬂ'%m”lll/¢- fonction de 'ampleur de la saleté . . en place.
S/ = 3 nettoyer Petite surface : 4 oz
' Grande surface : 8 oz
) Petite surface : 28 0z
Grande surface : 56 0z
* Les solutions BISSELL compatibles sont les suivantes : Détachant professionnel PET PRO OXY, Détachant professionnel PRO OXY, Détachant professionnel

Little Green® OXY, Détachant professionnel Simply
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R R AAVE RTISS E M E NT Afin de réduire les risques d’incendie et de décharge électrique en raison de
TIAONW A d3441IA T1IM XO04d NI dadnN1dNI S1001L pieces endommagées, utilisez uniquement les produits de nettoyage BISSELL congus pour étre utilisés avec cet appareil.
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Utilisation de votre appareil

Avant le nettoyage

» Passez l'aspirateur afin d’enlever les particules de saletés de la zone a nettoyer.
» Vaporisez un prénettoyeur pour taches BISSELL® sur les zones souillées et laissez agir pendant

quelques minutes.

» Conseil : pour les tissus d’ameublement, nettoyez par petites sections jusqu’a ce que la zone soit propre.

N

(0 NS T
s((((((((il(l((«@@

1. Dégagez le tuyau en tirant
sur le collier de serrage.

2. Fixez I'outil souhaité
a la prise du tuyau jusqu’a ce
qu’il s’enclenche.

3. Tournez le range-cordon
Quick Release pour libérer le
cordon. Branchez le cordon
dans une prise électrique.

4. Mettez I'appareil en marche.

5. Appuyez sur la gachette
et maintenez-la au-dessus de
I’évier ou d’un récipient pour
amorcer I'appareil jusqu’a ce
que le liquide soit pulvérisé.

6. Tout en maintenant
I’accessoire au-dessus de la
zone désirée, appuyez sur
la gachette et maintenez-la
enfoncée pour pulvériser

la solution.

7. Relachez la gachette

de vaporisation et frottez
doucement la tache a l'aide
des soies.

8. Une fois la gachette relachée,
appuyez fermement I'accessoire
sur la surface et tirez vers

vous pour nettoyer la tache.
Recommencez ces étapes

au besoin.

9. Eteignez l'appareil.

4 BISSELL.ca
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Utilisation de votre appareil (suite)

Nettoyage avec l'accessoire autonettoyant pour les taches tenaces

‘papasu se dais siy) 1eaday uiels sy}

9AOWaJ 01 NOA pJemoy |Ind pue adeyins jsuiebe ‘uoln|os Aeads o3 4966113 3yl pjoy pue ssaid
Aluiiy [003 ssa.d pue 13661} Aeids asealay g ©3Je P3UIeS BY} BAOQE |00} BUIP|OY BIIYM "L 1. Choisissez votre méthode 2. Tirez sur le loquet inférieur 3. Insérez l'accessoire de votre
de nettoyage : utilisez pour dégager 'accessoire a choix; il s’enclenchera.
I’accessoire a soies pour le soies de I'appareil.

nettoyage quotidien des
surfaces souples ou I'accessoire
caoutchouté pour éliminer

les poils d’animaux et les
débris incrustés.
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4, Faites glisser le levier vers le
haut pour vous assurer qu’il est
en mode pulvérisation. Suivez
les étapes de nettoyage a la
page 4.

Nettoyage avec le suceur plat avec vaporisation (certains modeles)
~
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1. Tout en maintenant 'accessoire au-dessus 2. Relachez la gachette, appuyez fermement
de la zone sale, appuyez sur la gachette et I'accessoire sur la surface et tirez vers vous
maintenez-la enfoncée pour pulvériser la solution. | pour nettoyer la tache. Répétez cette étape
si nécessaire.
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Nettoyage de Pappareil avec IPaccessoire autonettoyant
pour les taches tenaces
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1. Mettez 'appareil en marche.
Faites glisser le levier vers

le bas pour sélectionner le
mode NETTOYAGE.

2. Appuyez sur la gachette
pour activer la fonction de
nettoyage. Le mélange de
solutions sera pulvérisé par
I'accessoire et le tuyau.

Conseil : Pour un rincage plus
en profondeur, placez la buse
d’aspiration sur une surface
souple et inclinez-la vers I'avant
ou larriére.

3. Pour continuer a nettoyer
avec votre appareil, faites
glisser le levier de l'outil vers le
haut pour revenir au mode de
pulvérisation.
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Vidange du réservoir de récupération d’eau sale
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1. Videz le réservoir de
récupération d’eau sale lorsque
la ligne de remplissage « MAX »
est atteinte. Ne laissez pas I’eau
déborder.

2. Retirez le réservoir de
récupération d’eau sale et
transportez-le dans la zone
d’évacuation de I'eau.

3. Pour retirer le couvercle,
tenez le fond du réservoir de
récupération d’eau sale et
utilisez la poignée encastrée
pour le soulever et le retirer.
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4, Videz I'eau sale. Rincez
le réservoir pour enlever
tout débris.

5. Alignez le couvercle avec le
fond du réservoir et appuyez
jusgu’a ce qu’il soit bien fixé.

6. Replacez le réservoir d’eau
sale sur la machine.
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Entretien aprés le nettoyage

2. Pour retirer les accessoires, 3. Retirez la lentille
de l'accessoire.

1. Veillez a vider le réservoir
d’eau sale apreés utilisation (voir | appuyez sur le bouton situé
ci-dessus). au-dessus de la prise du

tuyau et tirez tout droit. (NE
RETIREZ PAS l'accessoire par un
mouvement de rotation.)
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4. Rincez-la sous un jet d’eau
propre. Laissez sécher avant
de réinstaller.

5. Lorsque vous avez terminé d’utiliser I'appareil, enroulez
le cordon autour du range-cordon pour le ranger. Rangez-le
a l'intérieur, dans un endroit sec ou il ne risque pas d’étre
endommagé.

Remarque : Toute opération d’entretien ou de réparation autre que celles qui sont indiquées dans ce
manuel doit étre effectuée par un représentant d’entretien autorisé.

Garantie limitée de 3 ans. Visitez support.BISSELL.ca ou téléphonez au 1-800-263-2535 pour obtenir des
renseignements complets sur la garantie.

Conditions générales

Votre achat est soumis aux conditions générales de BISSELL®, qui comprennent la résolution des litiges par
voie d’arbitrage et la renonciation aux recours collectifs. Pour connaitre les conditions complétes ou pour
vous retirer de I'arbitrage ou de la renonciation a un recours collectif, visitez le site BISSELL.ca/terms-of-use
ou appelez au 1-800-263-2535.
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Every
Purchase

Saves
Pets”

WE “ ﬁ
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SUPPORT FOUNDATION*

BISSELL appuie fierement la BISSELL Pet Foundation®
et sa mission de sauver des animaux sans foyer.

Lorsque vous achetez un produit BISSELL®, vous contribuez aussi a
sauver des animaux. Nous sommes fiers de concevoir des produits
qui aident a faire disparaitre les saletés et les odeurs laissées par les
animaux tout en réduisant le nombre d’animaux sans foyer.

Visitez le site BISSELLsavespets.ca pour en savoir plus.

Besoin d’un soutien supplémentaire?

Rendez-vous a support.BISSELL.ca pour dépanner, enregistrer votre produit,
commander des pieces de rechange, consulter votre garantie, et plus encore.
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